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Das Tomatenhaus ist kein Klettergerüst für Kinder. Nutzen Sie das Tomatenhaus auf keinen Fall  
als Rankhilfe für Hülsenfrüchte, Kletter- und Schlingpflanzen, Obst, Gemüse oder als Halterung  
für Ihre Wäscheleine. Es besteht die Gefahr der Überlastung. Halten Sie das Tomatenhaus frei von 
Schnee und Laub. Tragen Sie während des Aufbaus und der Montage stets Sicherheitsbekleidung.
Entsorgen Sie die Verpackung, Kunststoffbeutel oder Schutzfolien sachgemäß und halten  
Sie diese außerhalb der Reichweite von Kindern, Erstickungsgefahr!

DE

De broeikas voor tomaten is geen klimtoestel voor kinderen. Gebruik de broeikas voor tomaten 
nooit als klimhulp voor peulvruchten, klim- en slingerplanten, groente of fruit of als steunpunt 
voor uw waslijn. Er is een risico op overbelasting. Hou de broeikas voor tomaten vrij van sneeuw  
en bladeren. Draag altijd veiligheidskleding tijdens de bouw en de montage.  
Verpakking, kunststof zakje of beschermfolie correct verwijderen en deze buiten het bereik van 
kinderen houden, verstikkingsgevaar!

NL

Melegház paradicsomhoz nem gyerekek részére szánt mászóka és nem kúszórács. Melegház  
paradicsomhoz semmi esetre se használja kúszórácsként hüvelyesek, futó- és kúszónövények,  
gyümölcs, zöldség esetén vagy ruhaszárító kötél tartójaként. Fennáll a túlterhelés veszélye. 
Szabadítsa meg a melegház paradicsomhoz a hótól és a lombtól. Az összeszerelés és a szerelés 
során mindig viseljen biztonsági ruházatot. A csomagolást, műanyag tasakot vagy a védőfóliát 
szakszerűen ártalmatlanítsa és tartsa azokat gyerekektől távol, fulladásveszély!

HU

Seră pentru tomate nu este un obiect pe care se pot cățăra copiii și nici scară. Nu folosiți în niciun 
caz seră pentru tomate ca suport pentru legume, plante agățătoare sau în ghiveci și fructe, și nici  
ca uscătorpentru haine. Există riscul de răsturnare. Nu permiteți seră pentru tomate să fie 
acoperită de zăpadă și frunze. În timpul asamblării și montajului, vă rugăm să purtați permanent 
îmbrăcăminte de protecție. Eliminați corespunzător ambalajul, punga de plastic sau foliile de 
protecție, și păstrați-le în locuri în care nu au acces copiii. Prezintă risc de sufocare!

RO

Rastlinjak za paradižnik ni plezalno ogrodje za otroke in ogrodje za rast rastlin. Rastlinjak za  
paradižnik nikakor ne uporabljajte kot oporo za stročnice, plezalke in ovijalke, sadje, zelenjavo  
ali kot držalo za vrv za perilo. Obstaja nevarnost preobremenitve. Poskrbite, da na rastlinjak za 
paradižnik ni snega in listja. Med sestavljanjem in montažo nosite vedno varnostna oblačila.
Embalažo, plastične vrečke ali zaščitne folije pravilno zavrzite in jih hranite zunaj dosega otrok,  
saj obstaja nevarnost zadušitve.

SL

Rajče skleníkových není lezeckým rámem pro děti a není lezeckou pomůckou. Rajče skleníkových 
případě nepoužívejte jako pomůcku pro popínání luštěnin, popínavých rostlin, ovoce, zeleniny 
nebo jako držák na prádelní šňůru. Hrozí nebezpečí přetížení. Z rajče skleníkových odstraňujte  
sníh a spadané listí. Během výstavby a montáže vždy noste ochranný oděv.  
Obaly, plastové sáčky nebo ochranný fólie řádně zlikvidujte a uchovávejte je mimo dosah dětí, 
nebezpečí udušení!

CZ

Paradajky skleníkových nie je preliezka pre deti ani pomôcka na lezenie. Za žiadnych okolností  
nepoužívajte paradajky skleníkových ako opornú konštrukciu na pestovanie strukovín a popí-
navých rastlín, ovocia, zeleniny alebo ako držiak na šnúru na bielizeň. Pozor na riziko preťaženia. 
Udržujte paradajky skleníkových bez snehu a lístia. Počas stavby a montáže vždy noste ochranný 
odev.Obal, plastové vrecúška alebo ochrannú fóliu zlikvidujte správnym spôsobom a uchovávajte 
mimo dosahu detí, nebezpečenstvo udusenia!

SK

Tomaterna växthus är ingen klätterställning för barn och ingen spaljé. Tomaterna växthus ska 
under inga omständigheter användas som klättringshjälp för baljväxter, kläng- och slingerväxter, 
frukt, grönsaker eller som hållare för tvättlinan. Risk för överbelastning! Håll tomaterna växthus  
fritt från snö och löv. Använd alltid personlig skyddsutrustning under monteringen.  
Kassera förpackning, plastpåse eller skyddsfolie på lämpligt sätt och förvara dessa utom räckhåll 
för barn – kvävningsrisk!

SELa casetta dei pomodori non è una struttura dove fare arrampicare i bambini. Non utilizzare mai la 
casetta dei pomodori come supporto per le leguminose, per le piante rampicanti, per la frutta, per  
a verdura o per il filo del bucato. Esiste il rischio di sovraccarico. Mantenere la casetta dei pomodori 
libera da neve, acqua e fogliame. Durante il montaggio e l‘installazione indossare sempre indumenti 
di sicurezza. Smaltire correttamente l’imballaggio, i sacchetti di plastica o la pellicola protettiva e 
tenerli fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento!

IT

Serre tomates n‘est pas un support d‘escalade pour les enfants. N‘utilisez en aucun cas serre tomates 
comme tuteur pour les légumineuses, les plantes grimpantes et rampantes, les fruits, les légumes ou 
comme support pour votre corde à linge. Il existe un risque de surcharge.
Veillez à ce que serre tomates soit exempt de neige et de feuilles. Portez toujours des vêtements de 
sécurité lors du montage et de l‘installation. Éliminez l’emballage, les sachets en plastique ou les films 
de protection de manière conforme et tenez-les hors de portée des enfants. Risque de suffocation !

FR
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